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GruBwort des Neckargemiinder Biirgermeisters Frank Volk
zum 20-jdhrigen Jubildum der Stidtepartnerschaft
zwischen JindFichiiv Hradec und Neckargemiind

Liebe Mitbiirgerinnen und Mitbiirger, liebe Freundinnen und Freunde aus
Jindtichiiv Hradec,

erfiillt von der Idee, in direkten Begegnungen von Mensch zu Mensch fiir
internationale Verstindigung zu wirken und nach den trennenden Jahren des
Eisernen Vorhangs einen Neuanfang fiir unsere beiden Linder zu schaffen,
fanden sich im Jahr 1996 einige Menschen aus Jindtichiiv Hradec und
Neckargemiind zusammen, um eine Stddtepartnerschaft ins Leben zu rufen.
Das war fiir die damalige Zeit ein noch ungewohnlicher, zugleich weitsichtiger
Schritt. Heute, 20 Jahre spéter, heute konnen wir feststellen: Wir haben den
richtigen Weg gewdhlit. Die Partnerschaft zwischen Jindfichiiv Hradec und
Neckargemiind hat Erfolgsgeschichte geschrieben. Wir haben dieses schine
Jubildum gleich an zwei Wochenenden gefeiert, zundchst in Jindfichiiv Hradec
am 4. und 5. Juni, dann am 24. und 25. September bei uns in Neckargemiind.
Mit diesen Feiern bekriftigten wir die Entscheidung unserer Vorginger, und
machen zugleich unseren Willen deutlich, die bewdhrte Partnerschaft weiter
zu pflegen und mit Leben zu erfiillen. Stidtepartnerschaften haben sich dabei
sehr bewdhrt, personliche Kontakte zwischen den Menschen verschiedener
Ldnder zu schaffen. Sie sind heute noch genauso wichtig wie vor 20 Jahren,
um den Weg zu einem gemeinsamen Europa der Nationen in Frieden und
Freiheit weiterzufiihren. Stidtepartnerschaften sind zugleich auf die Zukunft
ausgerichtet. Daher stand bei uns von Anfang an der Jugendaustausch im
Mittelpunkt. Der Schiileraustausch vermittelt unseren Jugendlichen wertvolle
Erfahrungen, und hatssich zu einer tragenden Sdule unserer Stddtefreundschaft
entwickelt, die wir auch kiinftig nach Krdiften fordern wollen. Denn unsere
Stadtefreundschaften wirken an der Basis: Sie machen neugierig auf andere
Denk- und Lebensweisen und lassen uns Gemeinsamkeiten und Unterschiede
in einer Atmosphdre von Verstindnis und Toleranz erleben. Ich freue mich
sehr, dass die Freundschaft zwischen unseren beiden Stidten zu einer
der ersten, zugleich erfolgreichsten Stidtepartnerschaften zwischen einer
tschechischen und einer deutschen Stadt zdhlt.

Dies war nur maglich, da sich nicht nur die Politikerinnen und Politiker in
beiden Stddten, sondern auch die Schulen und die Biirgerinnen und Biirger
fiir diesen Weg der Verstindigung, Anndherung und Freundschaft eingesetzt
haben. Ich mdchte daher allen Biirgerinnen und Biirgern unserer beiden
Stadte, die als Funktionstriger oder ,einfache“ Biirger die Partnerschaft in
der Vergangenheit getragen haben, bzw. heute noch wirken, ganz herzlich fiir
ihr Engagement danken.

Ich bin zuversichtlich, dass wir unsere Partnerschaft so erfolgreich wie bisher
weiterfiihren werden. In diesem Sinne wiinsche ich der Partnerschaft viele
weitere spannende Begegnungen.

Frank Volk, Biirgermeister

Zdravice starosty mésta Neckargemiind
Franka Volka k 20letému jubileu partnerstvi mést
JindFichiiv Hradec a Neckargemiind

Milé spoluobcanky a spoluobcané, milé pfitelkyné a pidtelé
z Jindrichova Hradce,

napinéni ideou, pfimého kontaktu clovéka s clovékem, piiso-
bit na poli mezindrodniho porozuméni a po letech rozdéle-
ni ,Zeleznou oponou vytvorenim nového zacditku pro nase
zemé, seslo se v roce 1996 nékolik obéanii z Jindfichova Hrad-
ce a Neckargemiindu, aby poloZili zdklady pozdéjsiho part-
nerstvi mezi nasimi mésty. Na tehdejsi dobu to byl neobvykly,
ale zdroveri odvdzny a proziravy krok. Dnes o 20 let pozdéji
miiZeme konstatovat, Ze jsme zvolili spravnou cestu. Partner-
stvi mezi Jindfichovym Hradcem a Neckargemiindem pouka-
zuje na uspésny vyvoj v déjindch obou zemi.

Toto krdsné jubileum jsme oslavovali ve dvou vikendech. Nejprve
v Jindfichové Hradci, a to 4. az 5. ervna a ndsledné 24. az 25. zdi{
u nds v Neckargemiindu. Témito oslavami jsme potvrdili rozhod-
nuti nasich predchiidcii a soucasné dali najevo nasi viili v tomto
osvédceném partnerstvi pokracovat a napliiovat ho Zivotem.
Partnerstvi mezi nasimi mésty se velice projevilo zejména p¥i vy-
tvdteni osobnich kontaktii mezi lidmi riiznych stdtii. Tyto kon-
takty jsou dnes stejné diileZité jako pted 20 lety a pomdhaji ndm
naddle pokracovat na cesté ke spolecné Evropé v miru a svobodé.
Partnerstvi mezi mésty sméfuje do budoucna, a diky tomu
stanuly vzdjemné vymény a ndvstévy predevsim mladé gene-
race ve sttedu nasi pozornosti. Tyto vyménné pobyty zpro-
stredkovavaji mladym lidem cenné zkuSenosti a tvofi tim
nosny sloup celého partnerstvi. Tuto cestu chceme i naddle ze
vech sil podporovat. Ptdtelstvi mezi nasimi mésty piisobi i na
jiné bdzi, vyvolavd zvédavost ohledné jiného zpiisobu Zivota
a mysleni a my mdme moznost toto prozivat spolecné v atmo-
sféte pochopeni a tolerance.

Mdm velkou radost z toho, Ze partnerstvi mezi nasimi mésty
Ceskymi a némeckymi mésty vitbec. Bylo to ale mozné pouze
proto, Ze se o porozuméni, priblizeni a prdtelstvi zasadili ne-
jenom politici, ale predevsim obéané a mladi lidé obou mést.
Proto bych chtél touto cestou podékovat vSem, ktefi toto part-
nerstvi napliiovali a stdle napliiuji Zivotem. Jd jsem presvéd-
Cen, Ze budeme v tomto partnerstvi pokracovat stejné tispésné
jako doposud. V tomto smyslu preji nasemu partnerstvi mno-
ho dalsich zajimavych a poutavych setkdni.

Frank Volk, starosta



Erinnerungen an die Anfange
der Stadtepartnerschaft zwischen
Neckargemiind und Jindfichiv Hradec

Am Anfang stand die Kunst. 1989 fand in Neckargemiind
eine Ausstellung mit Graphiken siidbohmischer Kiinstler
statt, darunter auch Kinstler aus Jindfichav Hradec. Diese
ergab sich aus dem Kontakt zwischen Prof. Herbert Schweizer
und Dr. Jaroslav Cempirek sowie Jan Fidler, zwei Personlich-
keiten aus Jindfichdv Hradec, die spater den Beginn der Part-
nerschaft unterstiitzt und aktiv begleitet haben. Damals war
noch nicht abzusehen, dass sich schon ein halbes Jahr spiter
die Welt verdndern und der Ostblock sich auflosen wiirde.
Sehr bald nach dem Erfolg der ,samtenen Revolution® in
der CSSR, kam der Wunsch auf, die Begegnungen von Men-
schen aus Tschechien und Deutschland zu intensivieren und
gegenseitige Besuche zu ermoglichen. In dieser Zeit haben
das damalige Bundestagsmitglied Prof. Gert Weisskirchen
und Prof. Herbert Schweizer vorgeschlagen, eine Verbin-
dung zwischen Neckargemiind und Jindtichtiv Hradec her-
zustellen.

Bereits im Mirz 1990 machte sich eine Delegation aus
Neckargemiind unter meiner Fiihrung mit drei Stadtriten
und Prof. Schweizer auf den Weg nach Jindfichtiv Hradec.
Wir waren von dem herzlichen Empfang ebenso beeindruckt
wie von der Schonheit und der historischen Bedeutung der
Stadtam Vajgar. Bei dem Besuch war zu spiiren, dass eine neue
und demokratische Zeit in der damaligen - noch CSSR -
anbricht. Neben den Vertretern des Alten Regimes waren
bei dem ersten Treffen die Vertreter des Obcanské férum
dabei und gaben bereits die Richtung fiir die kiinftige po-
litische Entwicklung vor. Die Vertreter des Biirgerforums
waren voller Optimismus und in grofler Erwartung iiber-
zeugt von den bevorstehenden demokratischen Verdnderun-
gen. Vladimir Spidlas Teilnahme an den Gesprichen und
sein zuriickhaltendes bescheidenes Auftreten sind mir noch
in sehr guter Erinnerung. Es war der Beginn seines politi-
schen Engagements, spiter wurde er Ministerprasident der
Tschechischen Republik und danach auch EU-Kommissar.
Der erste Biirgermeister nach freien Wahlen wurde Josef
Eder. An ihn, der leider frith verstorben ist, habe ich bes-

Vzpominky na zacatky partnerstvi
mezi mésty Neckargemiind
a Jindfichiiv Hradec

Za zactatkem partnerstvi stalo uméni. V roce 1989 byla v Nec-
kargemiindu usporadéna vystava, na které mély zastoupeni rov-
néz grafiky jihoceskych umélct, mezi nimiz byla i dila umélct
z Jindfichova Hradce. Moznost usporddani vystavy, zastoupené
témito umélci, vzesla na zakladé kontaktu mezi prof. Herbertem
Schweizerem a PaedDr. Jaroslavem Cempirkem a rovnéz Janem
Fidlerem, ob¢any Jindtichova Hradce, ktefi pozdéji partnerstvi
podporovali a aktivné ho doprovazeli. Tenkrat se jesté nedalo
predpokladat, Ze o pul roku pozdéji dojde k rozpadu vychodniho
bloku, ¢imz se prakticky zméni svét.

Velmi brzy po tspéchu ,sametové revoluce® v Ceskoslovensku
se objevilo ptani, umoznit dalsi setkdvani Cecht a Némct a zin-
tenzivnit jejich vzdjemné navstévy. V této dobé tehdejsi zastupce
parlamentu prof. Gert Weisskirchen a prof. Herbert Schweizer
ptisli s navrhem pracovat na aktivnéj$im spojeni mezi Neckar-
gemiindem a Jindfichovym Hradcem.

Jiz v breznu 1990 se neckargemiindska delegace pod mym vede-
nim a za ucasti t¥i zastupct méstské rady a prof. Schweizera vyda-
la na cestu do Jindtichova Hradce. Hluboky dojem na nas u¢inilo
velmi srde¢né piijeti nasimi partnery a rovnéz krésa a historicky
vyznam meésta nad Vajgarem. Jiz pfi této navstévé bylo patrné,
ze v tehdejsim Ceskoslovensku za¢ind nov4, demokraticka doba.
Vedle zastupci ,,starého rezimu“ byli od naseho prvniho setka-
ni pritomni zéstupci Obcanského fora, ktefi v zasadé urcovali
smér nasledného politického vyvoje. Zastupci Obéanského fora
byli plni optimismu, velkého ocekévani a nesporného presvéd-
¢eni o novém sméru nadchdzejiciho demokratického vyvoje.
Velmi pékné vzpominky médm na setkéni s Vladimirem Spidlou
a na jeho zdrzenlivé, skromné chovani béhem nasich rozhovort.
To byl zacatek jeho politické kariéry, pozdéji se stal predsedou
vlady Ceské republiky, nasledné také evropskym komisatem.
Prvnim starostou po svobodnych volbach se stal Josef Eder.
Na ného, bohuzel prili§ brzy zemrelého, mam ty nejlepsi vzpo-
minky. Byl velkym podnécovatelem partnerstvi, které bylo sku-
te¢né o nékolik let pozdéji prostrednictvim méstskych rad mést
Neckargemiindu a Jindfichova Hradce uzavieno. Dne 4. kvétna
1996 byla v Neckargemiindu za tcasti ¢etného obyvatelstva by-
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te Erinnerungen. Er war ein grofler Befiirworter der Part-
nerschaft, die einige Jahre spiter durch den Stadtrat in
Neckargemiind und den Magistrat in Jindfichtiv Hradec
beschlossen wurde: Am 4. Mai 1996 wurde die Partner-
schaftsurkunde von dem damaligen Biirgermeister Petr
Hudler und mir in Neckargemiind unter reger Beteiligu-
ng der Biirgerschaft besiegelt. In Jindfichiiv Hradec fand
die Partnerschaftsfeier am 21. September 1996 statt. In
den Reden beider Feiern betonten Petr Hudler und ich die
Wichtigkeit dieser Stadtepartnerschaft als Beitrag fiir eine
gemeinsame friedvolle und freundschaftliche Zukunft
unserer beiden Volker nach leidvoller Vergangenheit und
Jahren des , Kalten Krieges®.

In den vergangenen 20 Jahren fanden viele Begegnungen
zwischen den Menschen unserer beiden Stddte statt. Ganz
wichtig und bedeutsam sind die gegenseitigen Besuche
von Schiilerinnen und Schiilern. Inzwischen waren einige
Hundert junge Tschechen in Neckargemiind und ebenso
viele junge Deutsche in Jindfichtiv Hradec. Hier gilt mein
ganz besonderer Dank den am Schiileraustausch beteiligten
Lehrkraften und in ganz besonderer Weise dem Leiter des
Gymnasiums in Jindfichtiv Hradec, Miloslav Vokaé. Herr
Voka¢ war bei der ersten Begegnung in Jindfichtiv Hradec
dabei und hat in den vergangenen 20 Jahren nicht nur den
Schiileraustausch, sondern auch die Partnerschaft unserer
Kommunen unterstiitzt und gefordert. Er ist bis heute eine
wertvolle Stiitze unserer Stadtefreundschaft.

Anerkennung hat unsere Partnerschaft auch von Seiten der
»Hohen Politik“ erfahren. Das Deutsche Auswirtige Amt
hat unsere Verbindung unterstiitzt und mit guten Wiinschen
begleitet. Biirgermeister Horst Althoff und ich wurden zu ei-
nem Besuch in das tschechische Auflenministerium in Prag
eingeladen, bei der der erfolgreiche Zusammenschluss unserer
Stadte gewiirdigt wurde. Der tschechische Botschafter in
Deutschland besuchte Neckargemiind und sprach dabei
iiber die historische Bedeutung der Verbindungen zwischen
Deutschland und Tschechien.

Meine Erinnerungen an den Beginn der Partnerschaft ver-
kniipfe ich mit dem Wunsch, dass damit weiterhin ein wert-
voller Beitrag zur deutsch-tschechischen Verstindigung und
Freundschaft geleistet werden moge.

Oskar Schuster

Oﬁ‘iz:eller E pfang der Fretzet{etreuer im Rathaus von %i:hﬁv Hradec

valym starostou Petrem Hudlerem a mnou podepséana zaklada-
ci listina o partnerstvi. V Jindfichové Hradci se konaly oslavy
k uzavreni partnerstvi 21. srpna 1996. V nasich oslavnych proje-
vech jsme Petr Hudler i j& zdiiraziiovali dulezitost naseho part-
nerstvi jako pfinos pro spole¢nou mirovou a pratelskou budouc-
nost obou nasich narodt oproti minulym letim ,,studené valky*.
V prtbéhu uplynulych 20 let doslo k mnohym setkanim lidi
obou nasich statti. Velmi dilezité jsou pritom vzéjemné navstévy
studentt. V mezidobi navstivilo nékolik stovek mladych Cechii
Neckargemiind a podobny pocet mladych Némct Jindtichiv
Hradec. V ramci téchto $kolnich vymén patii mij zvlastni dik
zaky doprovazejicim pedagogim a vyznamnym zpiisobem pre-
devsim fediteli Gymnazia v Jindfichové Hradci Miloslavu Voka-
¢ovi. Pan Vokac byl ptitomen od prvniho setkani s partnerskou
delegaci v Jindtichové Hradci a v priibéhu uplynulych 20 let se
podilel nejen na vyméné studentd, ale vyznamné podporoval
a rozvijel také partnerstvi nasich mést. Dodnes je cennou opo-
rou naseho partnerstvi.

Nasemu pratelstvi se dostalo uzndni i ze strany ,,vysoké politiky*.
Také némecké Ministerstvo zahrani¢nich véci zdaraznilo vy-
znam naseho spojeni, vyrazné je podpotilo a vyzdvihlo dtlezitost
jeho budoucnosti. Nas starosta Horst Althoft a ja jsme byli pozva-
ni na navstévu ¢eského ministerstva zahrani¢nich véci v Praze,
vjejimz rémci byla ocenéna tispésné spoluprace nasich mést. Ces-
ky vyslanec v Némecku se pii navstévé Neckargemiindu vyjadril
k historickému vyznamu spojeni mezi Némeckem a Ceskem.

M¢ vzpominky na zacatek partnerstvi jsou spojeny s pranim,
abychom nadale vSestrannym piinosem podporovali hodnotu
némeckého a ¢eského porozuméni a pratelstvi.

Oskar Schuster



Der Beginn eines
neuen Europa

Die Zuneigung zwischen Neckargemiind und Jindfichav
Hradec brach sich Bahn, als Kiinstler und kulturell auf-
geschlossene Biirgerinnen und Biirger von beiden Seiten
des Eisernen Vorhangs einander im Sommer des annus
mirabilis, dem wundervollen Jahr 1989, begegneten.
»Leben statt Krieg. Tschechoslowakische Kunst heute®
lautete der Titel mehrerer Ausstellungen von Malern,
Plakatkiinstlern, Zeichnern und Bildhauern in der ersten
Septemberhilfte 1989 in Neckargemiind und der Region.
Alle Beteiligten waren sich tiber die Blockgrenzen hinweg
sicher: Die Kunst hat in die versteinerten Grenzen eine
Bresche geschlagen.

Die Ausstellung musste monatelang vorbereitet werden.
Zu Beginn schienen die Behorden in Prag verschlossen.
Fast bis ans Ende der 80er Jahre des letzten Jahrhunderts
herrschte noch die kommunistische Diktatur. Und doch
hatte sie schon Risse bekommen. Der Aufstieg von Micha-
il Gorbatschow verdnderte die Sowjetunion, Solidarnosc
hatte im Juni 1989 bei den ersten halboffenen Wahlen
in Polen einen iiberragenden Sieg erzielt und in Ungarn
stauten sich DDR-Biirger, die aus ihrem Land flohen.
Kunst ist immer ein Seismograph. Arbeiten der Kunst
messen die gesellschaftliche Temperatur, storen verord-
nete Blickrichtungen und 6ffnen die Augen fiir neue Be-
trachtungsweisen. Vor dem Prager Frithling von 1968
wurde Franz Kafka wieder entdeckt. Eduard Goldstiicker
und Frantisek Cerny haben Akzente gesetzt, die in den
Autfbruch zu einem ,,Sozialismus mit menschlichem Ant-
litz* miindete.

Mit den Panzerketten wurden Hoffnungen auf Reformen
von innen zerstort, die nie wieder auflebten. Vaclav Havel
aber, Jifi Hajek, Petr Uhl und Anna Sabatova bewahrten
den Kern von 1968 in sich: Ein anderes Europa ist moglich.
Im Archiv des Heidelberger Kunstforums sind Fotogra-
fien von drei Kunstwerken iiberliefert. Sie dokumentieren
den Rang der damals gezeigten Kunst. Ein angedeutetes
Kreuz wird von Stahlseilen geknebelt, eine Friedenstau-
be ist ans Kreuz genagelt und ldsst ihren Kopf hiangen,

Zacatek nové
Evropy

Néklonnost mezi Neckargemiindem a Jindfichovym Hrad-
cem vznikla pfi prilezitosti vzdjemného setkani umélcti
a kulturné orientovanych, otevienych obc¢ant z obou stran
takzvané ,zelezné opony“ v 1été roku annus mirabilis - vy-
jimecného roku 1989.

»Zivot namisto valky. Ceskoslovenské uméni dnes“ tak byly
v zasadé oznacovany nazvy Cetnych vystav malif, tvarci
plakatu, kreslifi a sochafti predstavenych v prvni zarijové
poloviné roku 1989 v Neckargemiindu a v jeho okoli. V§ich-
ni zucastnéni si byli nehledé na stavajici rigidni hranice jis-
ti: uméni prolomilo tyto zkamenélé hranice.

Zminénou vystavu bylo nutno ptipravovat po dobu nékoli-
ka mésicti. V zacatcich byli prazsti urednici odmitavi. Té-
méf do doby konce osmdesatych let minulého stoleti vladla
komunisticka diktatura. Ale i ta ¢asem dostavala trhliny.
Néstup Michaila Gorbacova zménil Sovétsky svaz, polska
Solidarita ziskala v ¢ervnu 1989 v ,polodemokratickych
volbach vyrazné vitézstvi, v Madarsku se soustredilo velké
mnozstvi obcanti Némecké demokratické republiky, ktefi
opustili svou vlast.

Uméni je vzdy seizmografem. Umélecké prace jsou vzdy
méritkem spolecenské teploty, odhaluji predpojaty zorny
smér a oteviraji o¢i novému pohledu na véc. V dobé pred
»Prazskym jarem® v roce 1968 byl znovuobjeven Franz Kaf-
ka. Eduard Goldstuecker a Frantisek Cerny se svymi podné-
ty vyrazné zaslouzili o pojeti a vyvoj takzvaného ,socialis-
mu s lidskou tvari®

Jejich nadéje byly zniceny tanky a navzdy pohtbeny. Vaclav
Havel, Jiti H4jek, Petr Uhl a Anna Sabatova ale na své pred-
chiidce z roku 1968 nezapomnéli a jadro jejich nadéji nesli
dal v sobé: novd Evropa je mozna.

V archivu ,,Féra uméni v Heidelbergu® jsou vystavena fota
tfi uméleckych dél, ktera dokumentuji stupen v té dobé
zvefejiilovaného umeéni. Naznaceny kiiz je spoutan ocelo-
vymi draty, na kfiZi je pfikovana holubice, symbol miru,
avSak se svéSenou hlavou, kolem ustfedniho vyjevu se lid-
ské soukoli pokousi proniknout do nebe. Prostfedni obraz
nese letopocet 2000 s otaznikem. Osmdesata 1éta byla utva-



eine Gruppe von Menschen dringt sich fliichtend in den
Himmel. Das mittlere Bild tragt die Jahreszahl 2000 mit
einem Fragezeichen. Die 80er Jahre waren von Angst ge-
pragt — man befiirchtete den atomaren Untergang.

Dem setzten viele Européer ihre Hoffnung entgegen. Die
Grenzen, die den gemeinsamen Kontinent teilten, iiber-
sprangen sie. Sie setzten darauf: Menschen sollten sich
begegnen konnen, die Konfrontation zwischen Ost und
West war kiinstlich geschaffen, eine Politik der Verstan-
digung war notig, damit militdrische Zusammenstof3e
vermieden werden kdnnen.

1975 hatte politisch eine neue Phase der internationa-
len Politik begonnen. In Helsinki trafen sich die Regie-
rungschefs aller Staaten, von Kanada, den USA, dem
europédischen Westen und allen Staaten des Warschauer
Pakts. Ein zentraler Teil des Vertragswerks gab Menschen
beiderseits der militdrischen Blocke Chancen fiir ,men-
schliche Erleichterungen®. Im europiischen Osten ent-
standen Menschenrechtsgruppen, zuerst in Moskau und
dann in vielen anderen Hauptstadten — und 1977 in Prag
die Charta 77.

Daran konnten wir ankniipfen. Mit Beginn der 80er Jah-
re setzten Prozesse ein, die schliefSlich 15 Jahre nach der
Konferenz von Helsinki zum Ende der Blockkonfrontation
fithrte.

Die Stadtepartnerschaft Neckargemiind und Jindfichav
Hradec ist die Frucht zivilgesellschaftlichen Mutes, die eu-
ropaische Teilung durch eigenes Handeln zu tiberwinden.
Freiheit und Demokratie, Gleichheit und Solidaritét sind
Werte, fiir die es sich in wachen aktiven Biirgergesellschaf-
ten tiberall in Europa damals, heute und zukiinftig iiber
die Grenzen hinweg einzusetzen lohnt.

Gert Weisskirchen

fena strachem, v§eobecnym strachem z atomového ohroze-
ni a zaniku.

Proti této skute¢nosti se ve své nadéji postavilo mnoho Ev-
ropant, prekrocili hranice, délici je na jejich spole¢ném
svétadilu. Shodli se na zasadni véci, lidé by méli mit moz-
nost se setkavat i pres uméle vytvorenou konfrontaci mezi
vychodem a zapadem. Bylo nutné sjednotit se na politice
spoluprace pri respektovani vzajemnych potreb vech, a tim
vyloudit politicko-vojenské neshody.

V roce 1975 zacala na politickém zakladé nova faze mezina-
rodni politiky. V Helsinkdch doslo k setkani predsedu vlad
vsech statll, poc¢inaje Kanadou, pies USA, evropsky zapad
a vechny staty Varsavské smlouvy. Zasadnim bodem spo-
le¢né smlouvy byla idea uvolnéni napéti na obou stranach
politické a vojenské osy, jako spole¢ného rozhodnuti obou
stran vojenskych pakttl. Vychodni Evropa reagovala vytvo-
fenim ruznorodych stran lidskych prav, zprvu v Moskvé,
vzapéti i v dalsich hlavnich evropskych méstech. A v roce
1977 v Praze vznikem Charty 77.

Na tuto skute¢nost jsme mohli navazat. Zac¢atkem 80. let se
zacaly prosazovat procesy, které po patnacti letech od kona-
ni konference v Helsinkach prakticky vedly ke konci politi-
ky studené valky.

Partnerstvi mezi Neckargemiindem a Jindtichovym Hrad-
cem je plodem odvahy obcanské spole¢nosti, kterd svym
vlastnim konanim prekonala rozdéleni evropské spolecnos-
ti a politiku studené valky.

Svoboda a demokracie, rovnost a solidarita jsou hodnoty,
pro které se, v bdélych, aktivnich ob¢anskych spole¢nosti
vsude v Evropé, stoji, v minulosti, tak dnes i v budoucnosti,
nehledé na hranice, zasadit.

Gert Weisskirchen



25 Jahre Schiileraustausch zwischen

dem Gymnazium Vitézslava Novaka und
dem Max-Born-Gymnasium - eingebettet
in die Stadtepartnerschaft

25 Jahre gymnasialer Schiileraustausch, eingebettet in die
Stadtepartnerschaft — ein Mosaik aus Bildern einer langen
Schulpartnerschaft breitet sich vor dem geistigen Auge aus:
Das alljahrliche Ritual der Anfrage nach Interessenten eines
Tschechien-Austausches, erste Treffen, bei denen sich die Ju-
gendlichen iiber die Unternehmung informieren, zu der sie
von vorhergehenden Jahrgingen schon inspiriert wurden.
Nach Anmeldung und Programmgestaltung: die Fahrt ins
Nachbarland, nach Tschechien, terra incognita! Der Grenz-
tibertritt wird nur wegen des Tickens des Handys mit Tari-
finformationen fiir Auslandsaufenthalte bemerkt, muntere
Vorfreude allenthalben, erlebte europiische Freiheit!
Angefeuert von der Begeisterung der Lehrkrifte kommt es
zu ersten Begegnungen mit den tschechischen Schiilern, Be-
griiflung vor dem Gymnasium, zaghafte Annaherungen, ein
erstes scheues Licheln, das die Unsicherheiten auf beiden Sei-
ten besiegt, gemeinsames Nachhausegehen.

Die Lehrkrifte sind sich da schon vertrauter: Herzliche
Umarmungen, Nachfragen, wie es zu Hause so geht, nach
Familie, Gesundheit und iiberhaupt. Wir sind bei Freunden
angekommen! In den nachfolgenden Tagen unternehmen wir
unvergessliche Ausfliige, erleben personliche Begegnungen
und Schulbesuche, die Schiiler lernen sich immer naher ken-
nen, gut festzustellen am Lautstirkepegel des Lachens und
Erzédhlens im Bus. Die Gesten der Jugendlichen symbolisie-
ren Verstehen, ein stilles Einvernehmen und Harmonie auf-
grund gleichen Denkens und Fithlens. Unmerklich entsteht
Gemeinsamkeit, die nicht nur im Unterhaken der Madchen
beider Lander beim Stadtbummel augenscheinlich wird, son-
dern auch beim gemeinsamen und eintridchtigen Aushandeln
lingerer Freizeiten mit den Lehrerinnen und Lehrern, die den
Austausch betreuen.

Auch bei Lehrkriften, die den Schiileraustausch mit grofler
Hingabe betreiben, hat sich tiber die Jahre hinweg eine tiefe
Vertrautheit eingestellt: Man begleitet einander mittlerwei-
le tiber 25 Jahre in den Lebensldaufen, in Freude und bei

25 let vymény studentii mezi
Gymnaziem Vitezslava Novaka
a Gymnaziem Maxe Borna -
zastfeseno partnerstvim meést

25 let gymnazialni vymeény zastfeSené partnerstvim mést — mo-
zaika z obrazti dlouhého partnerstvi $kol se rozprostira pred na-
$ima ocima:

Kazdoroéni ritual dotazd na zajemce o vyménu do Ceska, prv-
ni setkani, na ném?z se mladi lidé informuji o akei, k niz byli jiz
inspirovani star$imi ro¢niky. Po prihlasce a sestaveni programu,
cesta do sousedniho statu, do Ceska, terra incognita! Ptekroceni
hranice si v§imneme pouze tuknutim mobilu s tarifnimi infor-
macemi pro pobyt v zahranici, radost predem, prozita evropska
svobodal!

Povzbuzovani nad$enim uciteld dochdzi k prvnimu setkani
s ¢eskymi studenty, pozdraveni pfed gymnaziem, rozpacité sbli-
zovani se, prvni plachy tismév, ktery prekona nejistotu na obou
stranach, spole¢na cesta dom.

Ucitelé jsou si jiz blizsi, srde¢né objeti, dotazy, jak se vede doma,
co rodina, zdravi a viibec. Pfijeli jsme k pratelam! V pristich
dnech uskute¢nime nezapomenutelné vylety, prozijeme osobni
setkavani a navstévu skoly, studenti se seznamuji blize a blize,
coz se dobfe pozna na hlasitosti smichu a povidani v autobuse.
Gesta studentt symbolizuji pochopenti, tichy souhlas a harmo-
nii na zdkladé stejného mysleni a citéni. Nepozorované vznika
soundleZitost, ktera se projevuje nejenom tim, Ze divky se vedou
pod pazi pfi prochdzce méstem, nybrz i spole¢nym a souhlas-
nym vyjednavanim del$i doby volného ¢asu u uditelek a uciteld,
ktefi vyménu dozoruji.

I u uditeld, ktefi se vyméné studentii s velikou obétavosti vénuji,
se béhem let vytvorila hluboka duvérnost: Sledujeme se navza-
jem po dobu 25 let v radosti i pti ranach osudu, rozumime siibez
velikych slov, v telefonu jiz pozname podle hlasu, jak se partner
citi. To se nazyva pratelstvi, které odolava i boutlivym situacim
velké politiky!

A studenti obou gymnazii? Stoji u autobusu, ktery je pfistaven
na cestu domt, zcela jiny obraz nez pti ptijezdu. Jesté jsem to
nezazila jinak, ¢e$ti a némecti studenti se objimaji, vyménuji se
posledni dérecky — vétsinou talismanky — mnozi plac¢ou kvuli
bolesti z rozlouceni, nezfidka se domlouvaji na setkani jiz pred
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Schicksalsschlagen, man versteht sich, auch ohne grofie Wor-
te, am Telefon gibt die Stimmlage allein schon Auskunft iiber
die Befindlichkeit. Das nennt man Freundschaft, die auch
stiirmischen Grof3wetterlagen der Politik trotzt!

Und die Schiilerinnen und Schiiler beider Gymnasien? Sie ste-
hen vor dem Bus, der zur Abreise in die Heimat bereitsteht:
ein vollig kontrares Bild als bei der Ankunft. Ich habe es bis-
her noch nie anders erlebt: Die tschechischen und deutschen
Schiiler umarmen sich, letzte Geschenke werden ausgetauscht
- meist Gliicksbringer - viele weinen aufgrund des Abschieds-
schmerzes, nicht selten verabredet man sich zu Treften bereits
vor dem nichsten Austausch, oft mit den Familien. Meist ist es
seltsam ruhig auf der Heimfahrt, das Erlebte klingt nach - der
Schiileraustausch macht nachdenklich. In einem Feedback-
-Bogen brachte es eine Schiilerin auf den Punkt: ,Ich habe,
glaube ich, in Tschechien verstanden, was ein geeintes und
friedliches Europa bedeutet, denn ich habe jetzt tschechische
Freunde gefunden!“ Dem ist nichts hinzuzufiigen — Mission
erfullt!

Susanne Schweinfurth
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pristi vymeénou, Casto s celymi rodinami. Na cesté dom je vét-
$inou ticho, zazitky se zpracovavaji - vyména studentti vyvolava
zadumcivost. Jedna studentka to vystihla v dotazniku ke zpét-
né vazbé ndsledovné: ,Myslim, Ze jsem v Cesku pochopila, co
to znamend sjednocend a mirumilovna Evropa, nebot jsem ted
nasla ¢eské pratele!“ K tomu nelze nic dodat — mise byla splnéna!

Susanne Schweinfurth




GruBwort des Schulleiters des Max-Born-
Gymnasiums Neckargemiind zum Zwanzigjahri-
gen Partnerschaftsjubilaum der Stadte
JindFichiiv Hradec und Neckargemiind

Als Schulleiter des Max-Born-Gymnasiums Neckargemiind ist
es mir eine besondere Ehre, im Rahmen dieser Festschrift an-
lasslich des zwanzigjahrigen Jubildums die Gliickwiinsche unse-
rer Schulgemeinschaft zu einer herausragenden Partnerschaft
tibermitteln zu diirfen. Eine zwanzig Jahre wiahrende lebendige
Freundschaft, die mit dazu beigetragen hat, nach dem Kalten
Krieg Grenzen zu iiberwinden und friedliche Prozesse in Gang
zu bringen, verdient die Wiirdigung aller Biirger und ihrer Insti-
tutionen in den beiden Gemeinden.

Als Vertreter der Schulgemeinschaft des Neckargemiinder Gym-
nasiums mochte ich aber die Rolle der Schulen, insbesondere
der Gymnasien der beiden Partnerstidte bei Entstehung, Ver-
tiefung und Verstetigung der Freundschaft zwischen den Ge-
meinden besonders hervorheben; denn zukunftsorientiert und
»tiefenwirksam® kann eine solche Beziehung nur sein, wenn junge
Menschen einbezogen und dauerhaft involviert werden. Unsere

Zdravice feditele Gymnazia Max Born
Neckargemiind k dvacetiletému jubileu
partnerstvi mést Jindrichiiv Hradec

a Neckargemiind

Jako fediteli Gymnazia Max Born Neckargemiind je mi
zvlastni cti, Ze mohu v rdmci slavnostniho prispévku u pri-
lezitosti dvacetiletého jubilea predat blahoprani nasi $koly
k vynikajicimu partnerstvi. Zivé partnerstvi, trvajici dva-
cet let, které prispélo k tomu, ze byly odbourany hranice
po studené valce a zahdjeny mirové procesy, si zaslouzi
uctu vSech obcanil a jejich instituci v obou méstech.

Jako zastupce S$kolské spole¢nosti Gymnazia Neckar-
gemiind bych chtél ale zvlast vyzdvihnout roli $kol, obzvlas-
té gymnazii obou partnerskych mést pri vzniku a prohlou-
beni pratelstvi mezi mésty, nebot orientace do budoucnosti
a ,hloubka pusobeni® takového vztahu miize existovat
pouze tehdy, kdyz jsou do ni trvale zapojeni mladi lidé.
Nasi mladi studenti jsou totiz témi multiplikatory, kteri
prenaseji ducha porozuméni a tolerance do svého vlastni-
ho okoli a ptipadnym udrzovanim vztahti presahujicich
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jungen Austauschschiiler sind namlich die Multiplikatoren, die
den Geist der Verstandigung und Toleranz in ihr eigenes Umfeld
hineintragen und gegebenenfalls durch die Pflege der Beziehun-
gen lange {iber den Austausch hinaus zu einer Verstetigung der
personlichen, schulischen und politischen Beziehungen beitragen.
Schon im November 1989, als in der Tschechoslowakei
die fiihrende Rolle der Kommunistischen Partei in der
Verfassung aufgehoben wurde und die dadurch entstehenden
Verdnderungen begeistert gefeiert wurden, gab es die ersten
Schulfahrten nach Jindrichuv Hradec. Am 11. Dezember wurden
die Grenzbefestigungen zur Bundesrepublik Deutschland
abgetragen. Im Jahr 1990 wurde unser Austausch offiziell
besiegelt. Mit einem symbolischen Akt haben deutsche und
tschechische Schiiler damals auf dem ehemaligen Todesstreifen
eine Baumpflanzaktion durchgefiihrt, die bei allen Beteiligten
in guter Erinnerung geblieben ist. In so guter Erinnerung, dass
18 Jahre danach die damalige Wirkungsstatte besucht und die
Biume bewundert wurden, die genauso kriftig gewachsen
waren wie die Partnerschaft, die im Jahr 2015 ihren 25igsten
Austausch feiern durfte. Insgesamt {iber 1200 Schiiler beider
Schulen haben in Gastfamilien das Leben im Nachbarland bisher
kennengelernt. Damit ist dieser deutsch-tschechische Austausch
einer der erfolgreichsten und bestandigsten tiberhaupt.

Unser Schiileraustauschs ist so alt wie die Wende und die entste-
henden neuen Staaten. Und so wie diese neuen Staaten - trotz aller
in demokratischen Staaten notwendigen Konflikte - bestidndig,
stabil und erfolgreich geblieben sind, so hat auch unser Schiiler-
austausch alle unterschiedlichen politischen Konstellationen iiber-
dauert und hat erfolgreich seinen kleinen Beitrag geleistet zur
Aussohnung und zur Verstindigung und schliefSlich auch zur Ent-
stehung und Weiterentwicklung der kommunalen Partnerschaft.
Dass die Beziehungen zwischen den beiden Stidten und ihren
Institutionen und Vereinigungen im Jahr 1996 schlief3lich in ein
dauerhaftes Fundament gegossen wurden, war unabdingbare
Voraussetzung fiir eine dauerhafte Freundschaft, deren zwanzig-
jahriges Jubilaum wir nun feiern diirfen.

Als Schulleiter des Gymnasiums Neckargemiind gratuliere ich im
Namen der Schulgemeinschaft des Max-Born-Gymnasiums den
beiden Gemeinden zu dieser herausragenden Partnerschaft, bedanke
mich fiir das kommunale Engagement und gebe meiner Hoffnung
Ausdruck, dass dieses wunderbare Projekt sich lange erhélt und wei-
terentwickelt im Interesse des Friedens und der Freiheit in Europa.

Horst Linier

vyménu vedou k zosobnéni skolnich a politickych vztahu.
Jiz v listopadu 1989, kdyZ byla v Ceskoslovensku zrusena
vedouci role komunistické strany, a zmény, které to pfines-
lo, byly nad$ené oslavovany, doslo k prvnim $kolnim ces-
tam do Jindfichova Hradce. Dne 11. prosince byly zru$eny
hrani¢ni zatarasy ke Spolkové republice Némecko. V roce
1990 byla nase vyména oficidlné potvrzena. Symbolickym
aktem provedli tehdy némecti a ¢esti studenti v byvalém
hrani¢nim pasmu vysadbu stromkil, ktera ziistala vSem zua-
¢astnénym trvale v paméti. V tak dobré paméti, ze po 18
letech bylo toto misto znovu navstiveno a byly obdivovany
stromy, které vyrostly rovnéz do takové sily jako partner-
stvi, které v roce 2015 slavilo svoji pétadvacatou vyménu.
Celkem se sezndmilo vice nezli 1200 studentt se zivotem
v rodinach v sousednim statu. Tim je tato némecko-ceska
vymeéna jednou z nejuspésnéjsich a nejtrvalej$ich vibec.
Nage vyména studentti je tak stard jako politicka zmé-
na a nové vzniklé staty. A tak jako tyto nové staty, které
jsou — pres vSechny konflikty, které jsou v demokratickych
statech nutné — trvalé, stabilni a uspésné, preckala i vymé-
na studentti rtizné politické konstelace a tispé$né prispéla
svou troskou do mlyna k porozuméni a nasledné ke vzniku
a dal$imu rozvoji komundlniho partnerstvi.

To, Ze byly v roce 1996 navazany vztahy mezi obéma mésty
a jejich institucemi a spolky na pevném a trvalém zakladé,
bylo bezpodmineénym predpokladem pro trvalé pratelstvi,
jehoz dvacetileté jubileum nyni mizeme oslavovat.

Jako reditel Gymndzia Neckargemiind gratuluji jménem
celého skolniho spolecenstvi Gymnazia Maxe Borna obé-
ma méstim k tomuto vynikajicimu partnerstvi, dékuji
za komunalni angazmad a vyjadruji své presvédéeni, ze ten-
to nddherny projekt bude dlouho udrzovan a dale rozvijen
v zajmu miru a svobody v Evropé.

Horst Linier
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Musikschule Neckargemiind und Zakladni
umélecka skola Jindfichiiv Hradec - eine
lebendige Partnerschaft mit Tradition -
und Zukunft

Zuletzt 2009 und 2011 war die Musikschule Neckargemiind
in Jindfichtiv Hradec zu Gast; die gute Erinnerung daran
ist bei den beteiligten Schiiler/innen, Eltern und Kolleg/
innen sehr lebendig. Da war es hochste Zeit, wieder einmal
einen Gegenbesuch von der Zékladni uméleckd $kola (ZUS),
der dortigen Musik- und Kunstschule, in Neckargemiind
willkommen zu heiflen. Die Einladung fand in Tschechien
freundliche Aufnahme, das Vorhaben fand breite Unterstiit-
zung bei Stadt, Elternschaft, Musikschul-Freundeskreis und
Kollegium, nicht zu vergessen dem deutsch-tschechischen
Forderprogramm ,Tandem®, und konnte somit in Angriff
genommen werden.

Anfang September 2015, in der letzten Sommerferienwoche,
war es soweit: Ein Reisebus mit vierzig Jugendlichen aus der
Partnerstadt und sieben Musiklehrer/innen um Schulleiter
Vojtéch Madéry¢ langte am Neckarlauer an. Eine kurze Er-
frischung zum Willkommen reichte den Tschechen nach der
langen Fahrt, schon wurden Instrumente und Tanzkostiime
ausgeladen und zu ersten gemeinsamen Proben in das Prinz-
Carl-Gebdaude gebracht. Jugendliche beider Musikschulen
probten in den folgenden Tagen intensiv gemeinsam, angelei-
tet und betreut von deutschen und tschechischen Lehrer/

Hudebni skola v Neckargemiindu

a Zakladni umélecka skola v Jindrichové
Hradci - Zivouci partnerstvi s tradici

a budoucnosti

Naposledy v letech 2009 a 2011 byla hudebni $kola z Neckar-
gemiindu hostem v Jindfichové Hradci. Ziacastnéné skolacky
a $koldci, rodice a clenové ucitelského sboru maji dodnes pro-
zité zazitky v zivé paméti. Bylo nacase s radosti pozadat jin-
drichohradeckou Zakladni uméleckou $kolu o jeji recipro¢ni
névstévu Neckargemiindu. Toto pozvéni se v Cesku setkalo
s vrelym pfijetim a zamér pozvat pratele nasel rozsahlou pod-
poru ze strany mésta, rodicovského zastoupeni, reprezentantt
Prétel hudebni $koly a jejiho Kolegia a v neposledni fadé i né-
mecko-c¢eského dota¢niho programu ,Tandem®. Dalsi $kolni
umeéleckd vyména mohla zacit.

Zacatkem zari 2015, v poslednim tydnu letnich prazdnin,
ptijela do Neckargemiindu jindfichohradecka navitéva. Au-
tobus, obsazeny ctyficeti mladistvymi hudebniky z partner-
ského mésta za ucasti jejich sedmi ucitelek a uciteld hudby
a pod vedenim freditele skoly Vojtécha Madéryce, dorazil
do Neckarlauer (pozn.: oblast na nabifezi Neckargemiindu).
Po kratkém obcerstveni a uvitani, nehled¢ na dlouhou ces-
tu, se okamzité zacalo s vykladanim hudebnich nastroji
a tane¢nich kostymi, které byly dopraveny k prvni spole¢né
zkou$ce do budovy Prinz-Carl. V nadchazejicich dnech nasle-
dovaly intenzivni zkousky zakt z obou zakladnich $kol pod
spole¢nym vedenim ceskych a némeckych uciteli a ucitelek,
v rozpéti zacinajicim hudbou komorniho dua, pokracujicim

r"l':

1
B
|

- N . BN
. " Gemeinsame Probe Orchester (SepﬁemberZOlS_)} 1‘

" Spolecné zkousky y orchestru (z4i 2015) - e

Rockbandem a Irskym folkovym souborem a vrcholicim
skladbami, pfednesenymi velkym symfonickym orchestrem.
f ﬂ I v prubéhu volného programu si prisli hosté a hostitelé spo-

le¢né na své. Zvlasté pri skladbé ,River Boat Schuffle®, ktera
byla na pozvani mésta Neckargemiindu prezentovana na lodi
cestou do Neckarsteinachu a jejiz interpretace se odehrava-
la nejen na lodi, ale i na nébrezi, a kdy se ke skladbé, k velké
radosti u¢inkujicich, zpévem a tancem pripojili i prochazejici
lidé.

Dalsim vrcholem setkani byl bezpochyby spole¢né usporada-
ny koncert v prostorach ekumenické Archy v Neckargemiin-
du. Bylo GZasné vidét a slySet, k jakému souladu v prabéhu tak




innen, in verschiedenen Besetzungen vom Kammermusik-
Duo iiber Rockband und Irish Folk Ensemble bis hin zum
grofien Sinfonieorchester. Auch beim Freizeitprogramm ka-
men sich Giste und Gastgeber niher, besonders beim ,,River
Boat Shuffle®, einer Flussfahrt nach Neckarsteinach, zu der
die Stadt Neckargemiind eingeladen hatte und bei dem nicht
nur wahrend der Fahrt auf dem Schiff, sondern zur grofien
Freude der zufalligen Passanten auch auf dem Neckarsteina-
cher Neckarlauer musiziert und getanzt wurde.

Ein weiteres Highlight der Begegnung war sicherlich das
gemeinsam gestaltete Partnerschaftskonzert in der Arche
Neckargemiind; erstaunlich zu sehen und zu horen, eine wie
enge Verbindung in so kurzer Zeit in den kleinen und grofien
Ensembles entstanden war, die fast vollstdndig in lander- und
musikschuliibergreifender Besetzung musizierten.

Dankbar und froh zuriickblickend auf die gemeinsam zu-
gebrachte Zeit - und den Einsatz der vielen aufopferungsvoll
tatigen Helferinnen und Helfer - verlief der Abschied am
folgenden Tag, das Bedauern iiber die Trennung gemildert
durch das feste Vorhaben, diese lebendige Partnerschaft
fortzusetzen und immer wieder zu erneuern.

Stephan Schmitz
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in Neckarsteinach (September 2015)/

Zastdvka béhem spolecné plavby lodi po Neckaru v Neckarsteinachu (zdti 2015)

kratkého ¢asu doslo jak u malych, tak i u velkych soubort.
Hudba prekonala jazykové bariéry a hranice.

S vdé¢nosti a radi vzpominame na spole¢né prozity ¢as za po-
moci a nasazeni mnoha obétavych dobrovolnikii. Nasledujici
den probéhlo rozlouceni. Litost nad lou¢enim byla zmirnéna
pevnym predsevzetim, déle rozvijet a na novych irovnich po-
kracovat v partnerstvi hudebnich a uméleckych skol.

Stephan Schmitz
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Ein Riickblick auf die Griindung
einer Stadtepartnerschaft

Anféinge sind oft unscheinbar und vieldeutig. So ist es auch
fiir mich mit der Vorgeschichte der Neckargemiinder Stad-
tepartnerschaft mit Jindfichav Hradec.

Wohl im Januar 1987 brachte Gert Weisskirchen einige en-
gagierte Friedensfreunde aus der damaligen CSSR von sei-
nen vielen Reisen nach Osteuropa zu einem Treffen christ-
licher Sozialdemokraten in Schoénau mit. Wir kannten
damals natiirlich nicht die weitere politische Entwicklung
und schwankten zwischen Hoffnung und Skepsis. Doch
wir hatten Mut zum Wagnis weiterer Kontakte, obwohl wir
wussten, welches Misstrauen etliche Zeitgenossen hegten.
Anfang Mirz 1987 nahmen wir eine formliche Einladung
des parteinahen tschechoslowakischen Friedenskomitees
zu einer mehrtédgigen Begegnung in Prag an. Wir erlebten
unzahlige Empfange und Begegnungen, dabei kaum sub-
stanzielle Diskussionen mit den regimenahen Gastgebern,
allerdings solche mit prominenten Vertretern der Biirger-
rechtsbewegung, der Charta 77. Der damalige Besuch bei
einer Prager Kiinstlergruppe liefl iiberraschend die Mo-
glichkeit und den Wunsch nach einer Kunstausstellung
tschechoslowakischer Kiinstler im Rhein-Neckar-Raum
aufkeimen. Von einer moéglichen Stadtepartnerschaft wag-
ten wir zunédchst freilich nicht einmal zu traumen.

Diese Ausstellung aber wurde - auch zu unserer eigenen
Uberraschung — nach lingerer Vorbereitung im Septem-
ber 1989 in Neckargemiind, Heidelberg und Sandhausen
durchgefiithrt. Anlésslich derselben weilten zahlreiche
tschechische Géaste in Neckargemiind. Jaroslav Cempirek,
Jan Fidler und Jaromir Prochazka wohnten bei uns in der
Hermann-Walker-Strafle. Hier gab es nédchtelang bei gu-
tem badischen Wein viele leidenschaftliche Diskussionen
iiber Moglichkeiten der Uberwindung des Kalten Kriegs,
der Demokratisierung des ,real existierenden Sozialis-
mus“ und der weiteren Konsequenzen der deutsch-tsche-
choslowakischen Begegnungen.

Bei diesen Gesprichen tauchte dann auch zum ersten Mal
das Projekt einer konkreten Stadtepartnerschaft auf. Eine
Idee, die sogleich positive Resonanz in der Neckargemiin-
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Ohlédnuti za vznikem
partnerstvi mést

Zacatky jsou ¢asto nepatrné a mnohoznac¢né. Tak se mi jevi
i okolnosti vzniku partnerstvi mést Neckargemiindu a Jin-
dfichova Hradce.

Po mnohych z jeho cest po vychodni Evropé privedl Gert
Weisskirchen v lednu 1987 ke spole¢nému setkani krestan-
skych socidlnich demokrati do méstecka Schonau pratele
z dfivéjsiho Ceskoslovenska, které spojovala snaha mirové
resit tehdej$i rozpory mezi dvéma protichtldnymi politicky-
mi bloky. Tenkrat jsme samoziejmé jesté nevédéli, co dal-
$i vyvoj pfinese a nase pocity kolisaly mezi nadéji a skepsi.
I kdyz jsme védéli o nedivére mnohych nasich souputniki,
nechybéla nam odvaha k prohloubeni stavajicich a k vytvo-
feni dals$ich kontaktu.

Zacatkem brezna 1987 jsme prijali pfimé, nekonvencni po-
zvani ceskoslovenského mirového vyboru k vicedennimu
setkani v Praze. Zazili jsme cetna pfijeti a setkdni odlisné-
ho druhu, na jedné strané nepodstatné diskuse se zastupci
vladnouciho rezimu, zato ale, na strané druhé, plodnou vy-
ménu se zastupci takzvaného Obc¢anského hnuti, se zastup-
ci Charty 77. Z taméjsi navstévy prazské umélecké skupiny
prekvapivé vyklic¢ilo pfani a i moznost, usporadat umélec-
kou vystavu ceskoslovenskych umélct v rynsko-neckarské
oblasti. O moznosti partnerstvi mezi mésty se nam v té dobé
samoziejmé jesté ani nesnilo.

K nagemu velkému prekvapeni byla po dlouhych ptiprav-
nych pracich vystava v pribéhu zati 1989 ve méstech Nec-
kargemiind, Heidelberg a Sandhausen predvedena. U ptile-
Zitosti vystavy pobyvali mnozi ¢esti hosté v Neckargemiindu.
Jaroslav Cempirek, Jan Fidler a Jaromir Prochdzka bydleli
tenkrat u nas v ulici Hermann-Walker-Strafle. Pti vybor-
ném badenském viné jsme dlouhé noci vedli naruzivé dis-
kuze o cestach k prekonani studené valky, o moznostech de-
mokratizace takzvaného ,redlného socialismu® a o dalsich
moznych disledcich némecko-ceskoslovenskych setkavani.
V pribéhu téchto nescetnych rozhovorti poprvé vytanul
projekt moznosti konkrétniho pratelstvi mezi mésty. Idea,
ktera zaroven nasla pozitivni ohlas u Socidlné demokratické
strany v Neckargemiindu. ProtoZe Jaroslav Cempirek a Jan



der SPD fand. Da Jaroslav Cempirek und Jan Fidler aus
Jindfichtv Hradec stammen und Géste in Neckargemiind
waren, ergab sich zwanglos der Vorschlag einer Partner-
schaft der beiden Stddte. Wir waren gemeinsam entschlos-
sen, diesen Briickenschlag voranzutreiben. Die damaligen
Protagonisten freuen sich heute natiirlich sehr, dass die
Briicken zwischen diesen zwei schonen Kommunen fest
und tragfahig geworden sind.

Herbert Schweizer

Foto d

zwischen den Stidte;

Vertreter bet

e

Fidler pochazeli z Jindfichova Hradce a byli ¢astymi hosty
Neckargemiindu, byl nenucené ptijat navrh pro partnerstvi
obou téchto mést. Byli jsme spole¢né rozhodnuti tento most
déle stavét. Tehdej$i protagonisté jsou dnes samoztejmé ne-
smirné potéseni, Ze se mosty mezi dvéma krasnymi mésty
staly bezesporu pevnymi a nosnymi.

Herbert Schweizer

. Studte anlass h der Feier de 20 ]Wms der Par —
s dVHradec\uq‘t‘l Neckargemiin (Seg_tgg_l;gr ZOIQ;ME rgemu
tu,

mertchuvadeca ckurgemund z , Neckargemiind)
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